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ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА В РЕСПУБЛИКЕ КАЗАХСТАН  
 

 
 

Выступление Посла Аурелии Бушез, Главы Представительства 
Европейского Союза в Казахстане,  

на V Астанинском экономическом форуме  
 
 
Специальная сессия: Возможности и вызовы экономической 
интеграции 

 
24 мая 2012 г., 09:00 ч. 

 

Госпожа Председатель, уважаемые гости, дамы и господа! 

Прежде всего, я хотела бы поблагодарить организаторов за приглашение меня на пятый 

Астанинский экономический форум. Для меня огромная честь участвовать в таком 

впечатляющем Форума и выступать перед Вами на этой важной сессии. Тема этой 

сессии очень уместна, поскольку уроки, извлеченные в процессе европейского 

сотрудничества и интеграции действительно могут быть чрезвычайно полезными для 

создания предусмотренного Евразийского экономического союза. 

 

Как Вы знаете, мы живем в глобальном мире, в котором экономики, общества и 

культуры становятся все более и более взаимосвязанными, но также и 

взаимозависимыми. Глобализация обычно относится к интеграции национальных 

экономик в международную экономику через торговлю, иностранные инвестиции, 

потоки капитала, миграцию и распространение технологий. Под глобализацией мы 

также подразумеваем тот мост, по которому идеи и убеждения могут переходить через 

границы. 

 

Очень уместно на этом Форуме сказать, что глобализация не является новым 

феноменом. На самом деле, Шелковый путь был важным путем для культурного, 

торгового и технологического обмена между торговцами, купцами, солдатами, 
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кочевниками и жителями городов из Древнего Китая, Древней Индии, Персии и стран 

Средиземноморья на протяжении почти 3 000 лет.  

 

В современно мире постоянно наблюдаются процессы как глобализации, так и 

регионализации. Процесс регионализации и, в частности, региональное сотрудничество 

показали себя как эффективный инструмент разрешения конфликтов и экономического 

сотрудничества в эпоху после окончания холодной войны. 

 

На протяжении последних 60 лет интеграция Европы была успешным ответом на 

«региональную взаимозависимость». Сегодня, Евросоюз является поистине 

глобальным игроком. Он объединяет половину миллиарда людей. Это – самый 

крупный экономический блок в мире, производящий более четверти мировой 

экономики. Это также самый крупный торговый блок в мире и крупнейший источник 

прямых иностранных инвестиций за рубеж. 

 

Одним из ключевых достижений Европейского Союза является Единый рынок. В 

границах Европейского единого рынка люди, товары, услуги и деньги перемещаются 

также свободно, как и в границах одной страны, поскольку были установлены общие 

правила. Единый рынок представляет собой основное ядро сегодняшнего Евросоюза. 

Однако, чтобы запустить все это в действие понадобилось много лет. Сотни законов 

были необходимы для того, чтобы устранить технические и регулятивные барьеры, 

которые мешали свободной торговле и свободному движению. 

 

По данным Европейской Комиссии, с момента запуска единый рынок создал несколько 

миллионов рабочих мест и большой объем сверх богатств. Поскольку, после снятия 

торговых барьеров и открытия национальных рынков, больше компаний могут 

конкурировать друг с другом. Это означает снижение цен и расширение выбора для 

потребителя. Компании, реализующие свою продукцию в рамках единого рынка, 

имеют неограниченный доступ к около 500 миллионам потребителей в Европейском 

Союзе. То богатство, которое может быть создано торговлей, помогает странам 

Европейского Союза обеспечивать лучшее качество жизни для своих граждан уже 

сейчас и для будущих поколений.  
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На самом деле, Европейское экономическое сообщество, которое было 

предшественником Европейского Союза, представляло собой таможенный союз, 

который определял ту зону, где на перемещаемые в ее границах товары не налагались 

никакие таможенные пошлины. Свободное движение людей, капиталов и услуг стало 

реальностью с принятием в 1987 г. Единого европейского акта, вследствие которого в 

1992 г. был принят Договор о Европейском Союзе, где впервые было определенно 

заявлено о создании политического союза. 

 

После вступления в силу Лиссабонского договора 1 декабря 2009 г. внешняя политика 

Европейского Союза получила новые институты в попытке сделать ее более 

согласованной и уместной на мировой арене. С этой целью создан Верховный 

представитель Евросоюза по иностранным делам и политике безопасности. Вместе с 

сетью посольств Евросоюза по всему миру, которые поддерживают работу Верховного 

представителя, была создана Европейская служба внешних связей. 

 

Здесь важно подчеркнуть, что ключом к процессу интеграции стала готовность 

государств-членов передать часть своего национального суверенитета 

наднациональному органу, наделенному правом выступать от их имени. 

 

Следует признать, что европейская структура является уникальной по своей природе и 

не копирует структуру национального государства в традиционном смысле, она 

намного более схожа с международной организацией, которая просто устанавливает 

рамки для межгосударственного сотрудничества. Евросоюз представляет собой гибрид, 

берущий на себя в некоторых областях часть национального суверенитета и 

одновременно просто сотрудничающий в других. Более того, успех и эффективность 

европейского структуры основаны на так называемом «Методе сообщества». Его 

можно определить как попытку обеспечить соответствующий баланс между 

полномочиями трех основных политических институтов: Европейского Парламента, 

Европейского Совета (как представителя интересов государств-членов) и Европейской 

Комиссии. Несмотря на все свои возможные недостатки, успех процесса интеграции 

Европы был впечатляющим. В результате него в центре Европы была создана зона 

мира и политической стабильности, и он также способствовал экономическому 

процветанию. Нет нужды говорить о том, что стабильность и рост идут вместе рука об 

руку.  
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Позвольте мне теперь сказать несколько слов о текущем экономическом и финансовом 

кризисе. Финансовый кризис, под ударом которого оказалась глобальная экономика, 

начиная с лета 2007 г., является беспрецедентным в послевоенной экономической 

истории. Как Вы помните, этому кризису предшествовал продолжительный период 

быстрого роста кредитов, низких премиальных за риск и формирование пузырей в 

секторе недвижимости. Хотя воздействие от финансового кризиса первыми ощутили в 

США, начиная с конца 2009 г., страхи относительно кризиса суверенного долга 

возникли в некоторых странах Европы и продолжали усиливаться на протяжении 

последних двух лет. Все это привело к тому, что проблема стала рассматриваться как 

общая для всей еврозоны. Основные структурные проблемы на периферии еврозоны 

стали все более очевидны по мере того, как ликвидность стала быстро усыхать и такие 

государства, как Ирландия, Греция и Португалия стали нуждаться в спасении через 

принятие пакета антикризисных мер при участии Европейского центрального банка, 

Международного валютного фонда, Евросоюза и государств-партнеров еврозоны. Этот 

беспрецедентный акт солидарности, включающий финансовую помощь на миллиарды 

евро оказавшимся в нужде государствам-членам, делает Европейский Союз сильным 

перед лицом вызовов.  

 

Я полагаю, важно дифференцировать причины возникновения кризиса в разных 

странах. В некоторых случаях долговой кризис является результатом массового 

расходования и потребления вкупе с увеличившейся заработной платой и 

государственными пособиями. В других случаях долговой кризис представляет собой 

кризис дефолта банка – прямой результат пузыря в секторе недвижимости, 

нуждавшегося в подпитке за счет массовых займов из недостаточно 

капитализированных банков страны, который лопнул в 2008 г. Как следствие, пути 

выхода из кризиса также разные.   

 

В любом случае, текущий кризис суверенного долга ярко продемонстрировал ту 

глубокую интеграцию, которая была достигнута в границах еврозоны, но также и 

подчеркнул необходимость в принятии дальнейших шагов для преодоления 

структурных недостатков. Как Вы знаете, после прошедших во Франции и Греции 

выборов, сейчас идут интенсивные обсуждения среди заинтересованных партнеров.  
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Позвольте мне теперь взглянуть на Казахстан, который представляет собой 

фундаментальную геостратегическую важность для Евросоюза: он играет важную роль 

для энергетической безопасности Европы и Азии, представляет собой потенциальный 

транспортный узел между двумя континентами и играет активную роль в борьбе 

против таких вызовов глобальной безопасности как терроризм и незаконная торговля 

наркотиками.  

 

Казахстан – важный партнер Евросоюза. Дипломатические отношения между 

Евросоюзом и Казахстаном развились в активное и всестороннее долгосрочное 

партнерство. И Евросоюз, и Казахстан придают огромную важность укреплению 

экономических и торговых отношений как сегодня, так и в долгосрочной перспективе.  

 

Торговля и ПИИ стали ключевыми факторами процветания Казахстана. На протяжении 

многих лет Евросоюз является самым крупным торговым партнером Казахстана и 

крупнейшим иностранным инвестором. Доля Евросоюза в общем объеме экспорта 

Казахстана увеличилась с 15% в 2002 г. до 48% в 2011 г. Почти одна пятая объема 

импорта Казахстана приходится на Евросоюз.  

 

Однако существует еще много потенциала для дальнейшей интенсификации торговых 

и экономических связей. Евросоюз поддерживает, помимо прочего, через программы 

по оказанию содействия, членство Казахстана в ВТО, поскольку членство в ВТО – 

единственный способ для страны добиться более качественной и глубокой интеграции 

в международную торгово-экономическую систему. Членство в ВТО считается 

доказательством того, что страна разделяет те же самые ценности и организовывает 

свою торгово-экономическую деятельность в соответствии с международными 

правилами и нормами. Как следствие, оно играет первостепенную роль в привлечении 

иностранного капитала. 

 

Евросоюз привержен сотрудничеству с Казахстаном в приведении законодательной 

базы и экономических принципов в соответствии с принципами рыночной экономики, 

и, в частности, с основными принципами ВТО. Казахстан уже достиг хорошего 

прогресса в трансформации своей экономики, хотя еще предстоит многое сделать. 

Евросоюз – партнер в определении взаимоприемлемых, коммерчески жизнеспособных 
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условий вступления Казахстана в ВТО, и мы хотели бы поприветствовать Казахстан в 

качестве нового члена в рамках ВТО. 

 

Позвольте в заключение сказать следующее: 

 

На основании опыта успешной интеграции в Европейском Союзе, мы действительно 

полагаем, что вызовы, стоящие перед Казахстаном и другими странами в данном 

регионе, такие как развитие региональных торговых коридоров, создание эффективных 

энергетических систем и сетей, управление речными бассейнами и решение 

экологических вопросов, борьба с организованной преступностью и незаконной 

торговлей, являются по своей природе трансграничными, и над их решением можно 

эффективно работать только через совместные усилия в духе сотрудничества на 

региональном уровне.  

 

Хотя перевести европейскую модель напрямую в модель для других частей мира 

просто невозможно и не представляется целесообразным, поскольку такие процессы 

тесно связаны с историей, географией и культурным фундаментом, несомненно 

существуют опыт и уроки, извлеченные из европейского сотрудничества и процесса 

интеграции, которые могут оказаться полезными также и для стран в других регионах.  

 

Благодарю Вас за внимание! 

 

КОНЕЦ 
 


